
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 585/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Ιουνίου 2011 

σχετικά με τη θέσπιση προσωρινών έκτακτων μέτρων στήριξης για τον τομέα των οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβου­ 
λίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης 
των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωρ­ 
γικά προϊόντα («Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ») ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 
191 σε συνδυασμό με το άρθρο 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η αγορά των οπωροκηπευτικών της Ένωσης διέρχεται μια 
άνευ προηγουμένου κρίση λόγω θανατηφόρας επιδημίας που 
προκλήθηκε από το εντεροαιμορραγικό βακτήριο Escheri­
chia coli (E. coli) στη Γερμανία, η οποία έχει συσχετισθεί 
με την κατανάλωση ορισμένων νωπών οπωροκηπευτικών. Η 
κρίση ξέσπασε στις 26 Μαΐου 2011, όταν δημοσιεύματα 
στον Τύπο ανέφεραν ως πηγή της επιδημίας τα αγγούρια. 

(2) Πολλά κράτη μέλη και τρίτες χώρες έλαβαν προληπτικά 
μέτρα. Η ξαφνική απώλεια της εμπιστοσύνης των καταναλω­ 
τών λόγω ενδεχόμενων κινδύνων για τη δημόσια υγεία έχει 
προκαλέσει πολύ σοβαρή διαταραχή στην αγορά οπωροκη­ 
πευτικών της Ένωσης, ιδίως σε ό,τι αφορά τα αγγούρια, τις 
ντομάτες, τις γλυκοπιπεριές, τα κολοκυθάκια και ορισμένα 
προϊόντα των οικογενειών του μαρουλιού και του αντιδιού 
που παράγονται στην Ένωση. 

(3) Ενόψει της τρέχουσας και της αναμενόμενης κατάστασης της 
αγοράς, και λαμβανομένου υπόψη του γεγονότος ότι ο 
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 και ο κανονισμός (ΕΚ) 
αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 
2007, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής των κανονισμών 
(ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ. 
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευ­ 
τικών ( 2 ), ο οποίος πρόκειται να αντικατασταθεί από τις 
22 Ιουνίου 2011 με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 
543/2011 της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη 
θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1234/2007 όσον αφορά τους τομείς των οπω­ 
ροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών ( 3 ), 
δεν προβλέπουν ειδικά τομεακά μέσα κατάλληλα για την 
αντιμετώπιση των πρακτικών προβλημάτων που εμφανίζονται 
στον τομέα των οπωροκηπευτικών, είναι επιτακτική ανάγκη 
να ληφθούν επειγόντως έκτακτα μέτρα για περιορισμένο 
χρονικό διάστημα. 

(4) Δεδομένου ότι τα αγγούρια, οι ντομάτες, οι γλυκοπιπεριές, 
τα κολοκυθάκια και ορισμένα προϊόντα των οικογενειών του 
μαρουλιού και του αντιδιού είναι τα κύρια προϊόντα που 

επηρεάζονται από την κρίση των οπωροκηπευτικών, είναι 
σκόπιμο να περιοριστεί το πεδίο εφαρμογής των έκτακτων 
μέτρων στα προϊόντα αυτά. 

(5) Λόγω της ιδιαιτερότητας του τομέα των οπωροκηπευτικών, η 
διαχείριση κρίσεων και τα μέτρα στήριξης της αγοράς που 
αναφέρονται στο άρθρο 103γ παράγραφος 2 του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 είναι τα πλέον ενδεδειγμένα για 
τη στήριξη των αναγνωρισμένων οργανώσεων παραγωγών για 
την παραγωγή οπωροκηπευτικών. 

(6) Η Ένωση θα πρέπει να χορηγήσει πρόσθετη στήριξη όσον 
αφορά τις αποσύρσεις από την αγορά, την πρώιμη συγκο­ 
μιδή και τη μη συγκομιδή για τα αγγούρια, τις ντομάτες, τις 
γλυκοπιπεριές, τα κολοκυθάκια και ορισμένα προϊόντα των 
οικογενειών του μαρουλιού και του αντιδιού που προορίζο­ 
νται για νωπή κατανάλωση. Λαμβανομένης υπόψη της σοβα­ 
ρής διατάραξης της αγοράς φρούτων και λαχανικών και της 
σχετικά περιορισμένης συμμετοχής των οργανώσεων παραγω­ 
γών σε ορισμένα κράτη μέλη, είναι επίσης απαραίτητο να 
χορηγηθεί η στήριξη της Ένωσης για τα μέτρα αυτά στους 
παραγωγούς οπωροκηπευτικών που δεν είναι μέλη αναγνωρι­ 
σμένης οργάνωσης παραγωγών και που έχουν υπογράψει 
σύμβαση με αναγνωρισμένη οργάνωση παραγωγών να απο­ 
σύρουν τα αγγούρια, τις ντομάτες, τις γλυκοπιπεριές, τα 
κολοκυθάκια και ορισμένα προϊόντα των οικογενειών του 
μαρουλιού και του αντιδιού. 

(7) Για λόγους ομοιομορφίας και για να αποφευχθεί η υπεραντι­ 
στάθμιση, θα πρέπει να καθοριστούν σε επίπεδο Ένωσης 
ανώτατα επίπεδα πρόσθετης στήριξης της Ένωσης για τις 
αποσύρσεις, την πρώιμη συγκομιδή και τη μη συγκομιδή. 
Προκειμένου να ληφθούν υπόψη τα ιδιαίτερα χαρακτηρι­ 
στικά των ενεργειών της μη συγκομιδής και της πρώιμης 
συγκομιδής, τα κράτη μέλη θα πρέπει να μετατρέπουν την 
προσέγγιση για τις αποσύρσεις που στηρίζεται στο βάρος σε 
προσέγγιση που στηρίζεται στα εκτάρια, με βάση τις αποδό­ 
σεις. 

(8) Οι οργανώσεις παραγωγών, βασικοί παράγοντες του τομέα 
των οπωροκηπευτικών, είναι οι πλέον κατάλληλοι φορείς για 
να εγγυηθούν την καταβολή της στήριξης της Ένωσης στους 
παραγωγούς που δεν είναι μέλη αναγνωρισμένης οργάνωσης 
παραγωγών. Οι εν λόγω οργανώσεις μεριμνούν για την κατα­ 
βολή της στήριξης της Ένωσης στους παραγωγούς που δεν 
είναι μέλη αναγνωρισμένης οργάνωσης παραγωγών μέσω της 
σύναψης σύμβασης. Δεδομένου ότι όλα τα κράτη μέλη δεν 
διαθέτουν τον ίδιο βαθμό οργάνωσης όσον αφορά την προ­ 
σφορά στην αγορά των οπωροκηπευτικών, είναι σκόπιμο να 
επιτραπεί στην αρμόδια αρχή των κρατών μελών να καταβά­ 
λει τη στήριξη της Ένωσης απευθείας στους παραγωγούς σε 
δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις. 

(9) Για λόγους δημοσιονομικής πειθαρχίας, είναι αναγκαίο να 
προβλεφθεί ανώτατο όριο για τις δαπάνες που θα χρηματο­ 
δοτηθούν από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων 
(ΕΓΤΕ) και να δημιουργηθεί σύστημα κοινοποίησης και 
παρακολούθησης, στο πλαίσιο του οποίου τα κράτη μέλη 
θα ενημερώνουν την Επιτροπή για τις ενέργειες απόσυρσης, 
πρώιμης συγκομιδής και μη συγκομιδής.

EL 18.6.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 160/71 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 350 της 31.12.2007, σ. 1. 
( 3 ) ΕΕ L 157 της 15.6.2011, σ. 1.



(10) Για να περιοριστούν οι επιπτώσεις των ζημιών που προκλή­ 
θηκαν στον τομέα των οπωροκηπευτικών, ο παρών κανονι­ 
σμός πρέπει να καλύπτει περίοδο που αρχίζει από τις 
26 Μαΐου 2011. Για λόγους επείγουσας ανάγκης, ο 
παρών κανονισμός πρέπει να τεθεί σε ισχύ την ημέρα της 
δημοσίευσής του. 

(11) Η διαχειριστική επιτροπή για την κοινή οργάνωση των γεωρ­ 
γικών αγορών δεν γνωμοδότησε εντός της προθεσμίας που 
όρισε ο πρόεδρός της, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Έκτακτη στήριξη παρέχεται στις οργανώσεις παραγωγών που 
αναφέρονται στο άρθρο 122 παράγραφος α) στοιχείο iii) του κανο­ 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 και στους παραγωγούς που δεν είναι 
μέλη των οργανώσεων αυτών, για την περίοδο από τις 26 Μαΐου 
2011 έως τις 30 Ιουνίου 2011 και σε σχέση με τα ακόλουθα 
προϊόντα του τομέα των οπωροκηπευτικών που προορίζονται για 
νωπή κατανάλωση: 

α) ντομάτες του κωδικού ΣΟ 0702 00 00· 

β) μαρούλια των κωδικών ΣΟ 0705 11 00 και 0705 19 00 και 
κατσαρά αντίδια και πλατύφυλλα αντίδια του κωδικού ΣΟ 
0705 29 00· 

γ) αγγουράκια του κωδικού ΣΟ 0707 00 05· 

δ) γλυκοπιπεριές του κωδικού ΣΟ 0709 60 10· 

ε) κολοκυθάκια του κωδικού ΣΟ 0709 90 70. 

2. Τα μέτρα που λαμβάνονται δυνάμει του παρόντος κανονισμού 
θεωρούνται μέτρα παρέμβασης για τη ρύθμιση των γεωργικών αγο­ 
ρών κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 του Συμβουλίου ( 1 ). 

Άρθρο 2 

Μέγιστο ποσό της ενίσχυσης 

Το σύνολο των δαπανών της Ένωσης που πραγματοποιούνται για 
τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού δεν υπερβαίνει το ποσό 
των 210 000 000 ευρώ. Χρηματοδοτούνται από το Ευρωπαϊκό 
Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) και χρησιμοποιούνται αποκλει­ 
στικά για τη χρηματοδότηση των μέτρων που προβλέπονται στο 
πλαίσιο του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Εφαρμογή των κανόνων 

Πλην ρητής αντίθετης διάταξης του παρόντος κανονισμού, ο κανο­ 
νισμός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 
και ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 εφαρμόζονται 
στις οργανώσεις παραγωγών και τα μέλη τους και εφαρμόζονται 
κατ’ αναλογία στους παραγωγούς που αναφέρονται στο άρθρο 5. 

Άρθρο 4 

Οργανώσεις παραγωγών 

1. Το ανώτατο όριο 5 % που αναφέρεται στο άρθρο 80 παρά­ 
γραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και στο άρθρο 
79 παράγραφος 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
543/2011 δεν εφαρμόζεται στα προϊόντα που αναφέρονται στο 
άρθρο 1 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού όταν τα προϊ­ 
όντα αυτά αποσύρονται κατά τη διάρκεια της περιόδου που ανα­ 
φέρεται στο εν λόγω άρθρο. 

2. Τα μέτρα μη συγκομιδής που αναφέρονται στο άρθρο 85 
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και στο 
άρθρο 84 παράγραφος 1 στοιχείο β) του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 543/2011 δύνανται, όσον αφορά τα προϊόντα και κατά 
τη διάρκεια της περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 
1 του παρόντος κανονισμού, να θεσπιστούν ακόμη και αν η εμπο­ 
ρική παραγωγή λήφθηκε από τη συγκεκριμένη περιοχή παραγωγής 
κατά τον συνήθη κύκλο παραγωγής. Στις περιπτώσεις αυτές, τα 
ποσά αποζημιώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 86 παράγραφος 
4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και στο άρθρο 85 παρά­ 
γραφος 4 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 μει­ 
ώνονται ανάλογα με την παραγωγή που έχει ήδη συγκομιστεί, όπως 
προκύπτει από τα λογιστικά και/ή φορολογικά στοιχεία των σχετι­ 
κών οργανώσεων παραγωγών. 

3. Η συνεισφορά της Ένωσης στα ανώτατα ποσά που καθορίζο­ 
νται από τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 80 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1580/2007 ή το άρθρο 79 του εκτελεστικού κανονι­ 
σμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 δεν υπερβαίνει τα ποσά που καθορίζο­ 
νται στο παράρτημα I μέρος Α του παρόντος κανονισμού, σε περί­ 
πτωση αποσύρσεων για προορισμούς άλλους από τη δωρεάν δια­ 
νομή. Τα ποσά αυτά διπλασιάζονται σε περίπτωση δωρεάν διανομής. 

4. Το ανώτατο όριο του ενός τρίτου των δαπανών που αναφέ­ 
ρονται στο άρθρο 103γ παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 και το ανώτατο όριο 25 % για την 
αύξηση του επιχειρησιακού ταμείου που αναφέρεται στο άρθρο 67 
παράγραφος 1 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 
και στο άρθρο 66 παράγραφος 3 στοιχείο γ) του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 δεν εφαρμόζονται όσον αφορά 
τις δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν για τα μέτρα που αναφέρονται 
στις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου κατά τη διάρκεια 
της περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 

5. Πρόσθετη στήριξη της Ένωσης παρέχεται για ενέργειες από­ 
συρσης, πρώιμης συγκομιδής και μη συγκομιδής που πραγματοποι­ 
ούνται σε σχέση με τα προϊόντα και κατά τη διάρκεια της περιόδου 
που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. Η στήριξη για την 
πρώιμη συγκομιδή καλύπτει αποκλειστικά τα προϊόντα που βρίσκο­ 
νται στους αγρούς και τα οποία συγκομίζονται πράγματι πρώιμα. 

Η πρόσθετη στήριξη της Ένωσης δεν συμπεριλαμβάνεται στα επι­ 
χειρησιακά προγράμματα των οργανώσεων παραγωγών και δεν λαμ­ 
βάνεται υπόψη για τον υπολογισμό των ανώτατων ορίων 4,1 % και 
4,6 % που αναφέρονται στο άρθρο 103δ παράγραφος 2 του κανο­ 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. 

Τα ποσά της πρόσθετης στήριξης της Ένωσης για αποσύρσεις καθο­ 
ρίζονται στο παράρτημα I μέρος Β του παρόντος κανονισμού.

EL L 160/72 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.6.2011 

( 1 ) ΕΕ L 209 της 11.8.2005, σ. 1.



Σε περίπτωση μη συγκομιδής και πρώιμης συγκομιδής, τα κράτη 
μέλη καθορίζουν τα ποσά της πρόσθετης στήριξης της Ένωσης ανά 
εκτάριο σε επίπεδο που δεν καλύπτει πάνω από το 90 % των ποσών 
που καθορίζονται για αποσύρσεις στο παράρτημα I μέρος Β του 
παρόντος κανονισμού. 

Η πρόσθετη στήριξη της Ένωσης παρέχεται ακόμη και αν οι οργα­ 
νώσεις παραγωγών δεν προβλέπουν τις ενέργειες αυτές στο πλαίσιο 
των επιχειρησιακών προγραμμάτων τους. 

6. Οι δαπάνες που πραγματοποιούνται σύμφωνα με το παρόν 
άρθρο αποτελούν μέρος του επιχειρησιακού ταμείου των οργανώ­ 
σεων παραγωγών. Τα άρθρα 103β παράγραφος 2 και 103δ παρά­ 
γραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 δεν εφαρμόζονται 
για την πρόσθετη στήριξη της Ένωσης που αναφέρεται στην παρά­ 
γραφο 5 του παρόντος άρθρου. 

Άρθρο 5 

Παραγωγοί που δεν είναι μέλη οργανώσεων παραγωγών 

1. Η στήριξη της Ένωσης παρέχεται σε παραγωγούς οπωροκη­ 
πευτικών οι οποίοι δεν είναι μέλη αναγνωρισμένης οργάνωσης 
παραγωγών (εφεξής καλούμενοι «παραγωγοί μη μέλη») για να προ­ 
βούν σε ενέργειες απόσυρσης, πρώιμης συγκομιδής και μη συγκο­ 
μιδής των προϊόντων κατά τη διάρκεια της περιόδου που αναφέρε­ 
ται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. Σε περίπτωση ανάκλησης μιας 
οργάνωσης παραγωγών σύμφωνα με το άρθρο 116 παράγραφος 
2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 ή το άρθρο 114 παρά­ 
γραφος 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, τα 
μέλη της θεωρούνται παραγωγοί μη μέλη για τους σκοπούς του 
παρόντος κανονισμού. 

Η στήριξη για την πρώιμη συγκομιδή καλύπτει αποκλειστικά τα 
προϊόντα που βρίσκονται στους αγρούς και τα οποία συγκομίζονται 
πράγματι πρώιμα. 

2. Σε περίπτωση αποσύρσεων, οι παραγωγοί μη μέλη υπογρά­ 
φουν σύμβαση με αναγνωρισμένη οργάνωση παραγωγών. 

Η στήριξη της Ένωσης καταβάλλεται στους εν λόγω παραγωγούς 
από την οργάνωση παραγωγών με την οποία έχουν υπογράψει 
σύμβαση. Το άρθρο 4 παράγραφος 5 πρώτο και δεύτερο εδάφιο 
και το άρθρο 4 παράγραφος 6 εφαρμόζονται τηρουμένων των 
αναλογιών. 

3. Τα ποσά στήριξης που πρέπει να χορηγηθούν σύμφωνα με 
την παράγραφο 1 στην κατάσταση που αναφέρεται στην παράγραφο 
2 είναι τα ποσά που καθορίζονται στο παράρτημα I μέρος Β, μείον 
τα ποσά που αντιστοιχούν στις πραγματικές δαπάνες της οργάνωσης 
παραγωγών λόγω της απόσυρσης των αντίστοιχων προϊόντων, τα 
οποία διατηρεί η οργάνωση παραγωγών. Αποδεικτικά στοιχεία των 
εν λόγω δαπανών παρέχονται με τιμολόγια. Οι οργανώσεις παρα­ 
γωγών αποδέχονται όλα τα εύλογα αιτήματα παραγωγών που δεν 
είναι μέλη οργάνωσης παραγωγών για τους σκοπούς του παρόντος 
κανονισμού. 

4. Για δεόντως αιτιολογημένους λόγους, όπως είναι ο περιορι­ 
σμένος βαθμός οργάνωσης των παραγωγών στο σχετικό κράτος 
μέλος, και κατά τρόπο που δεν εισάγει διακρίσεις, τα κράτη μέλη 
μπορούν να επιτρέψουν σε παραγωγό μη μέλος να προβεί σε κοι­ 
νοποίηση στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους, αντί να υπο­ 
γράψει τη σύμβαση που αναφέρεται στην παράγραφο 2. Για την 
κοινοποίηση αυτή εφαρμόζεται το άρθρο 79 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1580/2007 ή το άρθρο 78 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 543/2011, τηρουμένων των αναλογιών. 

Στις περιπτώσεις αυτές, η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους κατα­ 
βάλλει τη στήριξη της Ένωσης απευθείας στον παραγωγό, σύμφωνα 
με τη νομοθεσία του. Τα ποσά της στήριξης είναι τα ποσά που 
καθορίζονται στο παράρτημα I μέρος Β. 

5. Σε περίπτωση ενεργειών μη συγκομιδής και πρώιμης συγκο­ 
μιδής, οι παραγωγοί μη μέλη προβαίνουν στην ενδεδειγμένη κοινο­ 
ποίηση προς την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους σύμφωνα με 
τις λεπτομερείς διατάξεις που θεσπίστηκαν από το κράτος μέλος 
δυνάμει του άρθρου 86 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και του άρθρο 85 παράγραφος 1 στοιχείο 
α) του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011. 

Τα ποσά της στήριξης της Ένωσης για ενέργειες μη συγκομιδής και 
πρώιμης συγκομιδής είναι τα ποσά που καθορίζονται στο άρθρο 4 
παράγραφος 5 τέταρτο εδάφιο. 

Άρθρο 6 

Έλεγχοι των ενεργειών απόσυρσης, μη συγκομιδής και 
πρώιμης συγκομιδής 

1. Οι ενέργειες απόσυρσης που αναφέρονται στα άρθρα 4 και 5 
υπόκεινται σε πρωτοβάθμιους ελέγχους σύμφωνα με τις διατάξεις 
του άρθρου 110 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και του 
άρθρου 108 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011. 
Ωστόσο, οι έλεγχοι αυτοί περιορίζονται στο 10 % της ποσότητας 
των προϊόντων που έχουν αποσυρθεί από την αγορά. 

Για τις ενέργειες απόσυρσης που αναφέρονται στο άρθρο 5 παρά­ 
γραφος 4, οι πρωτοβάθμιοι έλεγχοι καλύπτουν το 100 % της ποσό­ 
τητας των προϊόντων που έχουν αποσυρθεί. 

2. Οι ενέργειες μη συγκομιδής και πρώιμης συγκομιδής, όπως 
αναφέρονται στα άρθρα 4 και 5, υπόκεινται στους ελέγχους και 
τους όρους που προβλέπονται στο άρθρο 112 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1580/2007 και στο άρθρο 110 του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 543/2011, με εξαίρεση όσον αφορά την απαίτηση μη 
πραγματοποίησης μερικής συγκομιδής. Οι έλεγχοι περιορίζονται 
στο 10 % των περιοχών παραγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 
4 παράγραφος 2. 

Για τις ενέργειες μη συγκομιδής και πρώιμης συγκομιδής που ανα­ 
φέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 5, οι έλεγχοι καλύπτουν το 
100 % των περιοχών παραγωγής. 

Άρθρο 7 

Κοινοποιήσεις 

1. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή κάθε Τετάρτη 
(πριν από τις 12.00, ώρα Βρυξελλών) από την ημέρα έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού τις κοινοποιήσεις που έλαβαν 
κατά την προηγούμενη εβδομάδα από τις οργανώσεις παραγωγών 
και από παραγωγούς μη μέλη. Οι εν λόγω κοινοποιήσεις αφορούν 
τις ενέργειες που πρέπει να πραγματοποιηθούν για την εφαρμογή 
του παρόντος κανονισμού, όσον αφορά τις ποσότητες, την έκταση 
και τις μέγιστες δαπάνες της Ένωσης για καθένα από τα πέντε 
προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 

Τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν τα υποδείγματα που προβλέπονται 
στο παράρτημα II.
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Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή στις 22 Ιουνίου 2011 
τις πληροφορίες που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, χρησιμοποι­ 
ώντας τα υποδείγματα που προβλέπονται στο παράρτημα II, σε 
σχέση με τις ενέργειες απόσυρσης, μη συγκομιδής ή πρώιμης 
συγκομιδής που έχουν πραγματοποιηθεί μεταξύ της 26ης Μαΐου 
και της ημερομηνίας έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή έως τις 
18 Ιουλίου 2011 τις πληροφορίες σχετικά με τις συνολικές ποσό­ 
τητες που αποσύρθηκαν, τη συνολική έκταση στην οποία έχουν 
πραγματοποιηθεί ενέργειες μη συγκομιδής ή πρώιμης συγκομιδής 
και τις αιτήσεις πλήρους στήριξης της Ένωσης για τις αντίστοιχες 
ενέργειες απόσυρσης και μη συγκομιδής. 

Τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν τα υποδείγματα που προβλέπονται 
στο παράρτημα III. 

Η στήριξη της Ένωσης δεν παρέχεται για ενέργειες απόσυρσης, μη 
συγκομιδής ή πρώιμης συγκομιδής που δεν κοινοποιήθηκαν στην 
Επιτροπή σύμφωνα με την παρούσα παράγραφο. 

3. Σε περίπτωση που οι αιτήσεις στήριξης της Ένωσης οι οποίες 
κοινοποιήθηκαν σύμφωνα με την παράγραφο 2 υπερβαίνουν το 
ανώτατο ποσό στήριξης που αναφέρεται στο άρθρο 2, η Επιτροπή 
καθορίζει, χωρίς την επικουρία της επιτροπής που αναφέρεται στο 
άρθρο 195 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007, 
συντελεστή κατανομής για τη χορήγηση του συνόλου της διαθέσι­ 
μης στήριξης της Ένωσης με βάση τις ληφθείσες αιτήσεις. Εάν η 
αίτηση στήριξης δεν υπερβαίνει το ανώτατο ποσό στήριξης, ο 
συντελεστής κατανομής ορίζεται στο 100 %. 

Τα κράτη μέλη εφαρμόζουν το συντελεστή κατανομής για όλες τις 
αιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 8. 

Άρθρο 8 

Αίτηση και καταβολή της στήριξης της Ένωσης 

1. Οι οργανώσεις παραγωγών υποβάλλουν αίτηση για την κατα­ 
βολή της στήριξης της Ένωσης που αναφέρεται στο άρθρο 4 παρά­ 
γραφος 5 και στο άρθρο 5 παράγραφος 2 έως τις 11 Ιουλίου 
2011. 

2. Κατά παρέκκλιση από τις προθεσμίες που καθορίστηκαν σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 73 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και 
το άρθρο 72 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, οι 
οργανώσεις παραγωγών υποβάλλουν αίτηση για την καταβολή του 
συνόλου της στήριξης της Ένωσης που αναφέρεται στο άρθρο 4 
παράγραφοι 1 έως 4 του παρόντος κανονισμού, σύμφωνα με τη 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 73 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1580/2007 και στο άρθρο 72 του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 543/2011 έως τις 11 Ιουλίου 2011. 

Το ανώτατο όριο του 80 % του αρχικά εγκριθέντος ποσού της 
ενίσχυσης του επιχειρησιακού προγράμματος που καθορίζεται στο 
άρθρο 73 τρίτο εδάφιο του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 και 
στο άρθρο 72 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
δεν εφαρμόζεται. 

3. Οι παραγωγοί μη μέλη υποβάλλουν οι ίδιοι αίτηση στις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, έως τις 11 Ιουλίου 2011, για 
την καταβολή της στήριξης της Ένωσης στις καταστάσεις που ανα­ 
φέρονται στο άρθρο 5 παράγραφοι 4 και 5. Τα κράτη μέλη ορίζουν 
τις αρμόδιες αρχές έως τις 30 Ιουνίου 2011. 

4. Οι αιτήσεις στήριξης της Ένωσης που αναφέρονται στις παρα­ 
γράφους 1, 2 και 3 συνοδεύονται από δικαιολογητικά που ανα­ 
γράφουν το αιτούμενο ποσό της στήριξης της Ένωσης και περιλαμ­ 
βάνουν γραπτή δέσμευση ότι ο αιτών δεν έχει λάβει διπλή ενωσιακή 
ή εθνική χρηματοδότηση ούτε αποζημίωση βάσει ασφαλιστηρίου 
συμβολαίου όσον αφορά τις ενέργειες οι οποίες τυγχάνουν της 
στήριξης της Ένωσης δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 

5. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών δεν εκτελούν τις πλη­ 
ρωμές πριν από τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που 
αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 3. Διασφαλίζουν ότι όλες 
οι πληρωμές που πρέπει να γίνουν για την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού εκτελούνται το αργότερο έως τις 15 Οκτωβρίου 2011. 

Άρθρο 9 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Ιουνίου 2011. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΜΕΡΟΣ Α 

Ανώτατα ποσά της συνεισφοράς της Ένωσης για τη στήριξη των αποσύρσεων από την αγορά που αναφέρονται στο 
άρθρο 4 παράγραφος 3 

Προϊόν όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 Ανώτατο ποσό στήριξης (EUR/100 kg) 

Μαρούλια και κατσαρά αντίδια και πλατύφυλλα αντίδια 15,5 

Αγγούρια 9,6 

Γλυκοπιπεριές 17,8 

Κολοκυθάκια 11,8 

ΜΕΡΟΣ B 

Ανώτατα ποσά πρόσθετης στήριξης για αποσύρσεις από την αγορά που αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 5 

Προϊόν όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 Ανώτατο ποσό στήριξης (EUR/100 kg) 

Ντομάτες 33,2 

Μαρούλια και κατσαρά αντίδια και πλατύφυλλα αντίδια 38,9 

Αγγούρια 24,0 

Γλυκοπιπεριές 44,4 

Κολοκυθάκια 29,6
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Υποδειγματα προσ κοινοποιηση οπωσ αναφερονται στο αρθρο 7 παραγραφοσ 1 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΟΣΥΡΣΕΩΝ 

Χώρα: Ημερομηνία (1 ): 

Προϊον (2 ) 

ΟΠ Παραγωγοί μη μέλη 

Συνολικη στηριξη ΕΕ 
(EUR) Ποσότητες προς 

απόσυρση 
(σε τόνους) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

[Άρθρο 4 παράγραφος 5 του 
παρόντος κανονισμού] 

Στήριξη Επιχειρησιακού Ταμείου ΕΕ 
(EUR) 

[Άρθρο 80 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1580/2007/Άρθρο 79 παράγραφος 1 
του εκτελεστικού κανονισμού (EE) αριθ. 

543/2011] (3 ) 

Συνολικη στηριξη ΕΕ 
(EUR) 

Ποσότητες προς 
απόσυρση 

(σε τόνους) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 5 παράγραφος 3 και 4 
του παρόντος κανονισμού) 

Αγγούρια 

Ντομάτες 

Μαρούλια και αντίδια 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια 

Σύνολο 

(1 ) Διαφορετικό φύλλο excel πρέπει να συμπληρώνεται για κάθε εβδομάδα (συμπεριλαμβανομένων των μη κοινοποιήσεων για εβδομάδες χωρίς ενέργειες, στην περίπτωση των κρατών μελών που έχουν υποβάλει προηγούμενη κοινοποίηση). 
(2 ) Προϊόντα όπως ορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 
(3 ) Μόνο η συνεισφορά της ΕΕ λαμβάνεται υπόψη για τον υπολογισμό, π.χ., για τις ντομάτες 3,6325 EUR/100 kg. 

Ο ακόλουθος πίνακας πρέπει να συμπληρωθεί την πρώτη ημέρα της κοινοποίησης: 

Ανώτατα ποσά στήριξης που καθορίζονται από το κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 80 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007/Άρθρο 79 παράγραφος 1 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 543/2011: 

Συνεισφορά της Ένωσης 
(EUR/100 kg) 

Συνεισφορά ΟΠ 
(EUR/100 kg) 

Αγγούρια 

Μαρούλια και αντίδια 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια

EL 
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ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΩΙΜΗΣ ΣΥΓΚΟΜΙΔΗΣ/ΜΗ ΣΥΓΚΟΜΙΔΗΣ 

Χώρα: Ημερομηνία (1 ): 

Προϊον (2 ) 

ΟΠ Παραγωγοί μη μέλη 

Συνολικ η στηριξη ΕΕ 
(EUR) Έκταση 

(εκτάρια) (3 ) 

Στήριξη Επιχειρησιακο ύ 
Ταμείου ΕΕ 

(EUR) 
[Άρθρο 86 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1580/2007/Άρθρο 85 

παράγραφος 4 του εκτελεστικού 
κανονισμού (EE) αριθ. 

543/2011] (4 ) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 4 παράγραφος 5 του παρόντος 
κανονισμού) 

Συνολικη στηριξη ΕΕ 
(EUR) 

Έκταση 
(εκτάρια) (3 ) 

Στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 5 παράγραφος 5 του 
παρόντος κανονισμού) 

Αγγούρια 

Ντομάτες 

Μαρούλια και αντίδια 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια 

Συνολο 

(1 ) Διαφορετικό φύλλο excel πρέπει να συμπληρώνεται για κάθε εβδομάδα (συμπεριλαμβανομένων των μη κοινοποιήσεων για εβδομάδες χωρίς ενέργειες, στην περίπτωση των κρατών μελών που έχουν προβεί σε προηγούμενη κοινοποίηση). 
(2 ) Προϊόντα όπως ορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 
(3 ) Όταν η εμπορική παραγωγή έχει ήδη συγκομιστεί, τα στοιχεία που πρέπει να καταχωριστούν εκτιμούν την ισοδύναμη έκταση με παραγωγή. 
(4 ) Μόνο η συνεισφορά της ΕΕ λαμβάνεται υπόψη για τον υπολογισμό. 

Ο ακόλουθος πίνακας πρέπει να συμπληρωθεί την πρώτη ημέρα της κοινοποίησης: 

Ανώτατα ποσά στήριξης που καθορίζονται από το κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 86 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007/Άρθρο 85 παράγραφος 4 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 543/2011: 

Υπαίθρου Θερμοκηπίου 

Συνεισφορά της Ένωσης 
(EUR/εκτάριο) 

Συνεισφορά ΟΠ 
(EUR/εκτάριο) 

Συνεισφορά της Ένωσης 
(EUR/εκτάριο) 

Συνεισφορά ΟΠ 
(EUR/εκτάριο) 

Ντομάτες 

Αγγούρια 

Μαρούλια και αντίδια 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια

EL 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Υποδείγματα προσ κοινοποίηση όπωσ αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφοσ 2 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΟΣΥΡΣΕΩΝ 

Χώρα: Ημερομηνία: 26 Μαΐου έως 30 Ιουνίου 2011 

Πρόϊον (1 ) 

ΟΠ Παραγωγοί μη μέλη 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) Σύνολο ποσοτήτων 

που αποσύρθηκα ν 
(σε τόνους) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 4 παράγραφος 5 του 
παρόντος κανονισμού) 

Στήριξη Επιχειρησιακού Ταμείου ΕΕ 
(EUR) 

[Άρθρο 80 παράγραφος 1 του καν. 
1580/2007/Άρθρο 79 παράγραφος 1 

του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
543/2011] (2 ) 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

Σύνολο ποσοτήτων που 
αποσύρθηκ αν 

(σε τόνους) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 5 παράγραφος 3 και 4 
του παρόντος κανονισμού) 

Αγγούρια 

Ντομάτες 

Μαρούλια και αντίδια 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια 

Σύνολο 

(1 ) Προϊόντα όπως ορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 
(2 ) Μόνο η συνεισφορά της ΕΕ λαμβάνεται υπόψη για τον υπολογισμό, π.χ., για τις ντομάτες 3,6325 EUR/100 kg. 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΩΙΜΗΣ ΣΥΓΚΟΜΙΔΗΣ/ΜΗ ΣΥΓΚΟΜΙΔΗΣ 

Χώρα: Ημερομηνία: 26 Μαΐου έως 30 Ιουνίου 2011 

Πρόϊον (1 ) 

ΟΠ Παραγωγοί μη μέλη 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) Έκταση 

(εκτάρια) (2 ) 

Στήριξη Επιχειρησιακο ύ 
Ταμείου ΕΕ 

(EUR) 
[Άρθρο 86 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1580/2007/Άρθρο 85 παρά­ 
γραφος 4 του εκτελεστικού 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
543/2011] (3 ) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 4 παράγραφος 5 του παρόντος 
κανονισμού) 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

Έκταση 
(εκτάρια) (2 ) 

Στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 5 παράγραφος 5 του 
παρόντος κανονισμού) 

Αγγούρια 

Ντομάτες 

Μαρούλια και αντίδια
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Πρόϊον (1 ) 

ΟΠ Παραγωγοί μη μέλη 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) Έκταση 

(εκτάρια) (2 ) 

Στήριξη Επιχειρησιακο ύ 
Ταμείου ΕΕ 

(EUR) 
[Άρθρο 86 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1580/2007/Άρθρο 85 παρά­ 
γραφος 4 του εκτελεστικού 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
543/2011] (3 ) 

Πρόσθετη στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 4 παράγραφος 5 του παρόντος 
κανονισμού) 

Συνολική στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

Έκταση 
(εκτάρια) (2 ) 

Στήριξη ΕΕ 
(EUR) 

(Άρθρο 5 παράγραφος 5 του 
παρόντος κανονισμού) 

Γλυκοπιπεριές 

Κολοκυθάκια 
Σύνολο 

(1 ) Προϊόντα όπως ορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1. 
(2 ) Όταν η εμπορική παραγωγή έχει ήδη συγκομιστεί, τα στοιχεία που πρέπει να καταχωριστούν εκτιμούν την ισοδύναμη έκταση με παραγωγή. 
(3 ) Μόνο η συνεισφορά της ΕΕ λαμβάνεται υπόψη για τον υπολογισμό.
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